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Protecting Your System

Follow these steps to protect your system against lost or corrupted data files or system
disasters like a hard disk crash or virus attack.

1. Select the backup software package that best matches your system and data
protection needs.
lomega® Automatic Backup Pro - recommended for desktop systems
e Scheduled or manual full system and data backups for desktop systems
e Automatic data backups—automatically back up your critical data files every
time they change
Yosemite TapeWare® — recommended for server environments

e Scheduled or manual full system and data backups for network servers or
workstations

e Backup and restore RAID systems
e Upgradeable to protect multiple machines, or online database or messaging
applications
2. Install the backup software. We recommend you perform a full system backup and
a separate data backup. See the documentation and help files included with your
backup software package for complete setup and configuration instructions.
3. Print and save the complete restore instructions from the help files included with

the software. (Highly recommended, as these files might not be available in the
event of a system disaster.)



4. Store your backup disks, the bootable CD or REV™ disk you will need for disaster
recovery, and printed disaster recovery instructions in a safe place.

lomega Automatic Backup Pro — your package includes a bootable System
Recovery CD that contains the lomega Automatic Backup Pro System Restore
wizard. You can also use the software to create a bootable REV recovery disk.

Yosemite TapeWare — the software will create a bootable CD or REV disk when you
create a system backup and use the disaster recovery option.

5. Refresh your backup regularly. It’s good practice to maintain a set of backup disks
offsite and rotate your backup media.



Protection de votre systéme
Respectez la procédure suivante pour protéger votre systéme contre les fichiers de

données perdus ou endommageés ou les sinistres informatiques tels qu’une défaillance
de disque dur ou une attaque virale.

1. Sélectionnez le logiciel de sauvegarde le mieux adapté a votre systéme et a vos
besoins en matiére de protection de données.
lomega® Automatic Backup Pro — recommandé pour les systémes de bureau
e Sauvegardes planifiées ou manuelles de systéme complet et de données pour
les systémes de bureau
e Sauvegardes automatiques de données — sauvegarde automatiquement vos
fichiers de données importants chaque fois qu’ils changent.

Yosemite TapeWare® — recommandé pour les environnements serveur

e Sauvegardes planifiées ou manuelles de systéme complet et de données pour
les serveurs ou postes de travail réseau

e Sauvegarde et restauration de systémes RAID

e Possibilité de mise a niveau pour protéger plusieurs machines, applications de
gestion de bases de donnée en ligne ou de messagerie

2. Installez le logiciel de sauvegarde. Il est recommandé d’effectuer une sauvegarde
systéme compléte et une sauvegarde des données séparée. Reportez-vous
instructions détaillées d’installation et de configuration figurant dans la
documentation et les fichiers d’aide accompagnant votre logiciel de sauvegarde.

3. Imprimez et enregistrez les instructions de restauration détaillées a partir des
fichiers d’aide du logiciel. (Vivement recommandé, dans la mesure ol ces fichiers
peuvent étre inaccessibles en cas de sinistre informatique.)



4. Rangez en lieu siir vos disques de sauvegarde, le CD ou le disque REV™" amorcable
dont vous aurez besoin pour la récupération apreés sinistre, ainsi que les
instructions imprimées de récupération aprés sinistre.

lomega Automatic Backup Pro — votre coffret comprend un CD de récupération
systéme amorcable contenant l’'assistant de restauration systéme de lomega
Automatic Backup.Vous pouvez également utiliser le logiciel pour créer un disque
REV de récupération amorgable.

Yosemite TapeWare — le logiciel crée un CD ou un disque REV amorcable lorsque
vous créez une sauvegarde systéme et utilisez 'option de récupération aprés
sinistre.

5. Il est conseillé de conserver hors site un ensemble de disques de sauvegarde et
de veiller a la rotation de vos supports de sauvegarde.



Schutz lhres Systems

Fiihren Sie diese Schritte aus, um Ihr System vor Gefahren, wie z. B. Datenverlusten,
beschddigten Dateien, Festplattencrashs oder Virusinfektionen, zu schiitzen.

1. Wahlen Sie die Sicherungssoftware aus, die Ihren System- und
Datenschutzanforderungen am besten entspricht.

lomega® Automatic Backup Pro — empfohlen fiir Desktop-Systeme
e Geplante oder manuelle Daten- und Gesamtsystemsicherungen fiir Desktop-
Systeme

* Automatische Datensicherungen — Lassen Sie wichtige Dateien bei jeder
Anderung automatisch sichern

Yosemite TapeWare® — empfohlen fiir Serverumgebungen

e Geplante oder manuelle Daten- und Gesamtsystemsicherungen fiir
Netzwerkserver oder Arbeitsstationen

e Sichern Sie RAID-Systeme und stellen Sie sie wieder her

e Upgrades fiir den Schutz mehrerer Gerédte, von Online-Datenbanken oder
Messaging-Anwendungen verfiighar

2. Installieren Sie die Sicherungssoftware. Wir empfehlen, eine
Gesamtsystemsicherung und eine davon unabhangige Datensicherung
durchzufiihren. Vollstandige Anleitungen fiir die Einrichtung und Konfiguration der
Sicherungssoftware finden Sie in den Dokumentations- und Hilfedateien, die im
Lieferumfang der jeweiligen Anwendung enthalten waren.

3. Drucken und speichern Sie die vollstandigen Anleitungen zur Wiederherstellung,
die Sie in den Hilfedateien finden, die im Lieferumfang der Software enthalten
waren. (Dies ist duBerst empfehlenswert, da die Dateien bei einem Systemcrash
moglicherweise nicht mehr zur Verfiigung stehen.)



4. Lagern Sie Ihre Sicherungsdatentréger, das bootfiahige Medium (CD oder REV™-
Datentrager), das Sie beim Disaster Recovery benétigen, und die gedruckten
Disaster Recovery-Anleitungen an einem sicheren Ort auf.

lomega Automatic Backup Pro — Dieses Paket enthalt eine bootfahige
Systemwiederherstellungs-CD, auf der sich der Systemwiederherstellungs-
Assistent von lomega Automatic Backup Pro befindet. Sie kdnnen die Software
auch dazu verwenden, um einen bootfahigen REV-Wiederherstellungsdatentrager
zu erstellen.

Yosemite TapeWare — Die Software erstellt ein bootfdhiges Medium (CD oder REV-
Datentrdger), wenn Sie eine Systemsicherung anlegen und die Disaster Recovery-
Option verwenden.

5. Aktualisieren Sie Ihre Sicherungen regelmafig. Es wird empfohlen, einen Satz
Sicherungsdatentrager aufler Haus aufzubewahren und die Sicherungsmedien
durchzuwechseln.



Proteccion del sistema

Siga estos pasos para proteger el sistema contra archivos de datos perdidos o
dafados, o contra desastres del sistema como fallos del disco duro o ataques de virus.

1. Seleccione el paquete de software de copia de seguridad que mejor se ajuste a
sus necesidades de sistema y proteccién de datos.

lomega® Automatic Backup Pro: recomendado para sistemas de escritorio

e Copias de seguridad programadas o manuales de todo el sistema y de datos
para sistemas de escritorio

e (Copias de seguridad de datos automaticas: las copias de seguridad de los
archivos de datos importantes se realizan automaticamente cada vez que
sufren cambios

Yosemite TapeWare®: recomendado para entornos de servidor

e (Copias de seguridad programadas o manuales de todo el sistema y de datos
para entornos de servidor o estaciones de trabajo

e (Copias de seguridad y restauracién de sistemas RAID

e Actualizable para proteger varios equipos, o aplicaciones de mensajeria o
bases de datos en linea

2. Instale el software de copia de seguridad. Se recomienda realizar una copia de
seguridad de todo el sistema y otra copia separada de los datos. Consulte la
documentacion y los archivos de ayuda incluidos en el paquete del software de
copia de seguridad para obtener todas las instrucciones acerca de la instalacién y
la configuracion.

3. Imprima las instrucciones completas de restauracién incluidas en los archivos de
ayuda del software y guarde la copia impresa. (Se recomienda encarecidamente
realizar esta accion, ya que es posible que los archivos no estén disponibles si se
produce un fallo del sistema).



4. Guarde los discos de copia de seguridad, el CD o el disco REV™ de inicio que
necesitara para la recuperacion de desastres y las instrucciones de recuperacion
de desastres impresas en un lugar seguro.

lomega Automatic Backup Pro: el paquete incluye un CD de recuperacion del
sistema de inicio que contiene el Asistente de restauracion del sistema lomega
Automatic Backup Pro. También puede utilizar el software para crear un disco de
recuperacion REV de inicio.

Yosemite TapeWare: el software creara un CD o un disco REV de inicio cuando
realice una copia de seguridad del sistema y utilice la opcion de recuperacién de
desastres.

5. Actualice la copia de seguridad regularmente. Es muy recomendable guardar
algunos discos de copia de seguridad en otro lugar y rotar los soportes de copia
de seguridad.



Protezione del sistema

La procedura descritta di seguito consente di proteggere il sistema da eventuali perdite
o danni ai file di dati o da situazioni di emergenza quali blocco del disco rigido o
attacco da parte di virus.

1. Selezionare il software per il backup pit adatto sia al sistema in uso che alle
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proprie esigenze di protezione dei dati.
lomega® Automatic Backup Pro - consigliato per i sistemi desktop

e Backup pianificati o manuali sia dei dati che dell’intero sistema per i computer
desktop

e Backup automatici dei dati, per eseguire automaticamente il backup dei file di
dati pitl importanti ogni volta che questi vengono modificati

Yosemite TapeWare® - consigliato per gli ambienti server

e Backup pianificati o manuali sia dei dati che dell’intero sistema per workstation
o server di rete

e Backup e ripristino di sistemi RAID

e Possibilita di aggiornamento per consentire la protezione di pili sistemi o di
database online e applicazioni per la messaggistica

. Installare il software per il backup. E consigliabile eseguire un backup dell’intero

sistema e un backup di dati separato. Per istruzioni relative all'impostazione e alla
configurazione complete, consultare la documentazione e i file della Guida forniti
con il software per il backup in uso.

. Stampare e salvare tutte le istruzioni per il ripristino indicate nei file della Guida

forniti con il software (& consigliabile eseguire sempre questa operazione, poiché
in caso di emergenza tali file potrebbero risultare non disponibili).



4. Conservare in un luogo sicuro i dischi di backup, il CD o il disco REV™ avviabile
necessario per il ripristino d’emergenza e le relative istruzioni stampate.

lomega Automatic Backup Pro — il pacchetto include un CD di ripristino del
sistema avviabile, contenente la procedura guidata di ripristino del sistema di
lomega Automatic Backup Pro. Il software pud inoltre essere utilizzato per creare
un disco REV di ripristino avviabile.

Yosemite TapeWare — quando si crea un backup di sistema e si utilizza 'opzione
per il ripristino d’emergenza, il software crea un CD o un disco REV avviabile.

5. Aggiornare periodicamente le copie di backup. E inoltre consigliabile conservare
fuori sede un set di dischi di backup e ricorrere alla rotazione dei supporti di
backup.
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Proteccion del sistema

Para proteger su sistema contra archivos de datos perdidos o dafiados o desastres
del sistema, como un colapso del disco duro o ataque de virus, siga los pasos que se
muestran a continuacion.

1. Seleccione el paquete de software de copia de seguridad que mejor se adapte a
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las necesidades de proteccion de datos y del sistema.
lomega® Automatic Backup Pro — recomendado para sistemas de escritorio

e (Creacion programada o manual de copias de seguridad de datos y de todo el
sistema para sistemas de escritorio

e Creacién automatica de copias de seguridad de datos—crea automaticamente
una copia de seguridad de sus archivos de datos mas importantes cada vez que
éstos cambien

Yosemite TapeWare® — recomendado para entornos de servidor

e (Creacion programada o manual de copias de seguridad de datos y de todo el
sistema para servidores de red o estaciones de trabajo

e (rea copia de seguridad y restaura sistemas RAID

e Se puede actualizar para proteger miltiples maquinas o aplicaciones en linea
de bases de datos y envio de mensajes

. Instale el software de copia de seguridad. Recomendamos que cree una copia de

seguridad de todo el sistema y una copia de seguridad de datos separada. Para
obtener las instrucciones completas de instalacién y configuracion, consulte la
documentacion y los archivos de ayuda que incluye su paquete de software de
copia de seguridad.

. Imprimay guarde las instrucciones completas de restauracion en los archivos de

ayuda que incluye el software. (Muy recomendado, debido a que estos archivos
podrian no estar disponibles en caso de una emergencia del sistema.)



4. Almacene en un lugar seguro sus discos de copia de seguridad, el CD de
inicializacion o el disco REV™ que necesitara para una recuperacién en caso de
emergencia, asi como también las instrucciones impresas para una recuperacion
en caso de emergencia.

lomega Automatic Backup Pro — su paquete incluye un CD de Recuperacion

del Sistema que contiene el asistente de restauracion del sistema de lomega
Automatic Backup Pro. Puede también utilizar el software para crear un disco de
recuperacion REV de inicializacion.

Yosemite TapeWare — cuando se crea una copia de seguridad del sistemay se
utiliza la opcién de recuperacion en caso de emergencia, el software crea un CD o
disco REV de inicializacion.

5. Renueve regularmente su copia de seguridad. Es una buena practica mantener
un conjunto de discos de copia de seguridad lejos del sitio y rotar sus medios de
copia de seguridad.
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Protecao do sistema
Siga essas etapas para proteger seu sistema contra perda ou corrup¢ao de arquivos de
dados ou desastres de sistema como falha do disco rigido ou ataque de virus.
1. Selecione o pacote de software de backup que melhor se adeque as necessidades
de seu sistema e protecdo de dados.
lomega® Automatic Backup Pro — recomendado para sistemas de desktop
e Backups de dados e de sistema completos, programados ou manuais, para
sistemas de desktop
e Backup de dados automatico — faga backup automatico dos arquivos de dados
importantes sempre que forem alterados
Yosemite TapeWare® — recomendado para ambientes de servidor
e Backups de dados e de sistema completos, programados ou manuais, para
estacdes de trabalho ou servidores em rede
e Faca backup e restauracao de sistemas RAID
e Pode ser atualizado para proteger varias maquinas, banco de dados online, ou
aplicativos de mensagens

2. Instale o software de backup. E recomendado realizar um backup de sistema
completo independente do backup de dados. Consulte os arquivos de ajuda e
documentagao que acompanham o pacote de software de backup para obter
instrucdes completas sobre instalacao e configuracao.

3. Imprima e guarde as instrucdes de restauragao completas incluidas nos arquivos
de ajuda que acompanham o software. (Altamente recomendavel, ja que esses
arquivos podem nao estar disponiveis no caso de um desastre no sistema.)
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4. Guarde seus discos de backup, o disco REV™ ou CD inicializavel necessario para

recuperacao de desastre e as instrucdes de recuperacdo de desastre impressas
em local seguro.

lomega Automatic Backup Pro - esse pacote inclui um CD de Recuperac¢ao de
sistema inicializavel que contém o Assistente de recuperacao de sistema lomega
Automatic Backup Pro. O software também para pode ser usado para criar um
disco REV de recuperacao inicializavel.

Yosemite TapeWare — esse software ira criar um disco REV ou CD inicializavel
quando vocé criar um backup de sistema e usar a opg¢ao de recuperagao de
desastre.

. Atualize seu backup regularmente. E recomendavel manter um conjunto de discos
de backup em local remoto e trocar sua midia de backup.
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